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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGKOGEA M E -+ NAGEL s.el.

Vla del Ciclamini, sng

A Company of the
Hirschvogel Group

8026 Modugno (BA) Delivery Note

Il

5) Lisfarer-Nr.

Lieferschaln

“Ricevuto cn rigervadi e, S oo
R e R o B N
Volre réfrense 5500045027 0000 Indic, complém, clien Hotre département TE\Fax inléme Notre ordre no,
0000043508 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
18 Vi Vay of Shig d'expédillon| frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 2% Gasamigewlcht kgr Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?raal:m :ﬁ'ﬁagﬂ ;:Z?Lqemballage ﬂ:sigﬁlilgl?:ﬁ renvol bruttofgross/brut naﬂi;lne!.'nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956

25) Versandanschrif/Shipping Address/Acresse d'expédition

28) Abladestelle/Unload Locatiorvtleu ds déchargement

R AASIO DA

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N ialKundek Parl/RéférenceClient 28) MaleralMaterfalRéférence 30} Menge 31) Einhett
ltemn Andi ingChange/Etat Tech Bezaichnung/Descrption/Description Quanllty Unit
Posle :’ h::rl‘ Dau.ilﬂ.ﬂ:' 'cllenl Produklionscharge/Preduction baieh/Let du preduction Quantité Unité
) e
010 2516043990 110654-00 UC, - } 520 pc
- CO18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 127072 10 703156 USSP
5000043072
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift @
0353853
fO= -~
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926 MIP_1 Input shaft inner Ql#é@)o c
DEW 127072 10 703156
5000043066 D
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 }@3‘3 "'D% )@
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043073 KUEHNE+NAGEL s..
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02 ACCETTAZIONE MERCE -
Varmaterial 100 % vemechsluagasrg%%%iarata_ G)G
Quantit? effettiva:
Tipe Imbailaggie:
- Quantita Imballi
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188 Conformita alle schede d'imbalta: - [S¥
Country of origin: DE Data cont &

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating ¢ eneral Terms or Congditlo
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under https:/www,iifEéRvogel,.com/enfagb.html . }

tomers”

rt; r&utkaéc}ﬁ} by us and do

Hirschvogel Umfc‘fﬁchuik &mbH

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNICIX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
B\W-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTS00

Denklingen

District Court Augshurg HRB 235817
Management Board:

Jiirg Riickauf {Chailrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manifred-Hirschvegel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

Delivery Note

Rerbvegmiba

Lieferschein

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

5) LlefererNr. Datum
Supplter No. OCelivary nole Data
Code founisseur Bon de livralsen Date
91001046
10) thrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsllung 13) Tel FaxDurchyahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voo dttmnes | 5500045027 0000 Indic-compibm. dient Noirs départament it e ot artre s,
0000043509 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
19) Vi ANay of Ship /Mode d'expédition| frel  20)] unirel 21) Verpackungsart 22} versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg! Welght kgs / Polds kg
forwa‘r.der HIVO . Fr::::n ::ﬁ?: ;ﬁ]ﬂqﬂmhaﬁage ﬁi’:r?{i,liilgtmrﬁ Fanvol bruttoigross/Brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versendanschiif’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelis/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPatiRéférenceClient 29} MaleralMzaterzl/Référance 30} Menge 21) Elphsit
iem Anderungsstand/EnginearingChange/Eta) Technique Bazelch Jescriplion/Descrpli Quantity Unit
Paoste | “ hi ! ﬂ: ; "‘ L; ;:‘l’ﬁllent Proguklienscharge/Production batch/Lot du production Quantilé Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043065
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043178
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 12707210 703156
5000043177

Incoterms 2020:

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

FCA Denklingen

DE

AEO;

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

N

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Ritckauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformitechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclaminij 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5)  Lieferer-Nr.

Suppller No. Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon de livralson Data
91001046
P i, | St 0 et [ ey [ ey T [ G
Votre référenca h500045027 0000 Indlc. comptém. client Molre déparizment Tél/Faxintdma Notre ordre no,
0000043509 0805 8580 HUG-LGT/Dud 5638/092
18} VersandarWay of ShipmentMode d'expédiion ] frel  20)| unfrel 21) Vemackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs 7 Paids kg
fonma_r_der HIVO . ?r:i:co :gﬂsdlfl :ﬂan;':z?emballage :!ng}gtmﬁsn fenvel brutto/grossibrul nelto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesielle/Unload Location/Lieu de déchangement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterdalKundeiCusiomerParyRéférenceCllent 28) MalerdalMaterlal/Référance 30) Menge 31) Einhelt
ltam Andeningsstand/EngineeringChange/tlat Technique Bezelch ipllon/D pti Quantity Unit
Faste Kundencharge/CustemerBatch/Lot Client Produkticnscharge/Production batch/Lot du production Quaniité Unité
Llefer h VendorBatch/Lol Fournisseur
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043180
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormatertal 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043179
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043281

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incolerms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Celivery can be reviewed under hitps:/fwww, hirschvogel,comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN. DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Rickauf {(Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
: . hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvogel Umferriechnik GmbH www._hirschvogel.com
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
5') Lle;emr-Nr. I\.lef;z‘rs't;h:r-l:lm Dalum
Suppller No. Dealivery nots Date
Code foumlsseur Ban de livralson Date
91001046
10) 1}1rZeFllcr:'an 11} BeslelungiOrderfCommande 10y i:zﬁ}zdallendes Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘our Reference onal Our De n ensio er No.
vaie réiancs | 5500045027 0000 Indie, compiém clert Netra déparament TiFaxittme Notra ordea .
0000043509 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
18) Vi Vay af Shi, iMode d'expédition ftelld 20) un!relid 21) gar;;.isckungsan 22) \Sre{sandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Walght kas / Poids kg
al unpal a
forwa_rg{er HIVC . ?rannu Pul?l d Mnﬁertlig'emhallage m';ﬁﬁﬁl%:mﬂése renval bruttofgrossibut nettoimetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Shipping Address/Adresse d'sxpédition 26) Jnload | let de dé&
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterialKupde/CusiemerPan/RéférenceChiant 20} MalerialiMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheil
ftem Ander diEngineefing ge/Elat T Blezelchnung/Cesciiption/Deseription Quantily Unit
Posie E(.undanchargaqusleErBalchJI."uL't:IIant ) P hi 1P rod) batchilet du prod Cuantié Unité
16/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53860751 - 53860759 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfaghb.himl ,

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curvency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekiorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rdckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umnformtechnlk GrmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Cormpany of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
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. 83263331 "

5)  Lfeferer-Nr. Llsferscheln
Supplier No. Delivery note
Code foumlisseur Bon da lvralson
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatrdaten des Beslolers 12} Unsere Ablellung 13) ‘FeliFax Durchwahl 14} Unsere Aufrags-Nr.
‘Your Referance Addificnal Customer Data Qur Depasiment Phone/Fax Exdenslen Cur Order No.
Volre référence 5500045027 00001 Indic. complém. client Nolre département TElfFax intdma Notre ordre na.
0000043 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50193067
18) Vi dartiWay of Shi; /Mode d'axpéditien| frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 23} Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg Weight kos / Polds kg
forwa_r(_:ler HIVO i I?r:I:co :251:!‘: ;zdckau:!qembatlage afﬁ&#gmﬁ tenvol bruttoigross/brul netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 8.901 7.055
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abl Jnload Location/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalerlztTellNr, 26) MaterialMalofalVRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Mem Customer Part No. Eezelchnunp/Description/Dessription Quanlity Unit
Poste Rélérence du client Produklionschange/Production bateh/l.ol du preduction Cuantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
Cc0O18928 MIP_1 [nput shaft inner
DEW 127072 10 703156
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient a1 / N 3,6 2,0
production process BE - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 {Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,2100 % 5i 0,0800 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % 5 0,0240 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0400 % Ni 0,1100 % Cu 0,1300 % Sn 00,0130 %
Al 0,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,008 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
O <25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 is5
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 G005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Cowrt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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pedition

CM R-F rachtb rief Ludwigsburg, 30.10.2023

Sendung-Nr.: 23-010405 vom 30.10.2023 Sefle tvon
‘ 23-010405
4 Absender / Expeditur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt irotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, 4 la Convention relative au contrat de

86920 Denklingen UbereinkemmensiiberdenBeférderungsvertragim  transport infemational des marchandises par
intemn. StraRengitterverkehr (CMR}. route (MR).
Empfanger { Destinataire Frachtfhrer / Tr ris
2 g Frectitier fransporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transparteurs successifs
Ost { Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit 1 Temps

Dawm/Date  03.11.2023

4 Ort und Tag der Dbernahme / Lfeu et date de la prise en charge de [a marchandise

Crt / Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  30.10.2023

Verbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

QPos. 4 ZeichenfNr. 1 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewichi, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'amballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83263078 8 COLL1 Getriebeteile 23.538 73,58
2 83263081 8 CoLL
3 83263331 9 COLL
Summe:
ol 2500 GOLLI 23.538,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittiung der Farifkilomeler mit Grenzdbergingen
vor bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissemeant 94 Besondere Vereinbarungan / Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amttiches Kennzaichen Nutzlast int . L= . .
19Kfz vollstidndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhznger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemdass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Benutzier Grenzlibergang Gut%3-0104055m£>[§ 2p 2 atum / Data
KIS B EGRB EL S
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via| dei M mm?g'ns.-ﬁﬁ(ﬂﬁi Modugno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Urterschrifl und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers E{:ngers
Signature et timbre l'expédileur Signature et timbre du transporteur b ikataire
% ve L)
verfiica su qualitd & quantitd
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konio: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



